[T H-1256, H-1257

FOOT-OPERATED SEALER
WITH CUTTER

TOOLS NEEDED

=0

Phillips Drill Bit

1/2" Socket Wrench

Electric Drill

1-800-295-5510

uline.com

o O
Two Person Assembly
Required

%

Phillips Screwdriver

Para Espanol, vea pdginas 4-6.
Pour le frangais, consulter les pages 7-9.

ASSEMBLY

Insert stand into foot pedal base. From front, screw stand
tight with two short screws using 1/2" socket wrench.
(See Figure 1)

@ NOTE: Do not insert screws into stand. Use
screws in foot pedal base.
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Figure 1 Stand

Base

(

|
J
/®

p %

ATTACH SEALING HEAD

1. Place head on top of stand.

;

2. Align large hole on sealing head base bracket with
screw holes on stand, and screw sealing head to top
of stand. Angle sealing head to proper position and
secure with sealing head angle knobs on both sides
of bracket.
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ATTACH ROLL BRACKET

1. Fit roll bracket onto stand. (See Figure 2)

Figure 2

Roll
Bracket

2. Place small roll bracket plate on opposite side of
stand. Align four screw holes on roll bracket and
small roll bracket plate. Screw tightly to secure roll
bracket on stand using a drill or Phillips screwdriver.
(See Figure 3)

NOTE: To adjust height of roll bracket on stand,
loosen four screws and slide bracket up or
down as needed.

Figure 3

Bracket Plate
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ASSEMBLY CONTINUED

ATTACH FOOT PEDAL ROD 4. Align foot pedal with side screws and attach to

base. (See Figure 7)
1. Place hook of rod through pull screw. (See Figure 4)

T T Figure 7
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Figure 4

] 5. Remove foam pads inside sealing head base
2. Drop T-shaped end through open slit of foot pedal bracket. (See Figure 8)

and twist to lock in small notches on underside of
foot pedal. (See Figure 5)

e

Figure 8

Foam Pad

Figure 5

Foot Pedal

Notches

3. To adjust length of foot pedal rod, detach bottom of
rod from foot pedal, then screw bottom half of rod
up or down as needed. (See Figure 6)

Figure 6 t
Foot Pedal

= Rod
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OPERATION

NOTE: Remove protective cover from cutting 3.

blade before operation.

1. Connect power cord to outlet.

2. Fit poly tubing/bag roll on the roll bracket and feed
film under the roll alignment bar. (See Figure 9)

Turn on the power switch and set timer knob to lowest
setting that produces a good seal for bag thickness.
Thicker bags need a higher setting

Pull tubing/bag between the sealing jaws and press
down on the foot pedal to begin sealing

When sealing light goes out, hold foot pedal down
for 2-4 seconds, slide cutting blade across cutting
blade bracket to cut bag, then release.

Once foot is lifted, sealing jaws are released and
bag can be removed.

5.
Fi 9

igure 5
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SELLADORA DE PEDAL
CON CORTADORA

HERRAMIENTAS NECESARIAS

=0

Broca de Cruz

Llave de Dado de 1/2"

Taladro
Eléctrico

ENSAMBLE

Inserte la base tubular en la base del pedal. Desde
el frente, apriete bien la base tubular con dos tornillos
cortos usando la llave de dado de 1/2”.

(Vea Diagrama 1)

g NOTA: No inserte los tornillos en la base tubular.
Use los tornillos en la base del pedal.

Diagrama 1 Base
Base del ‘ Tubular
Pedal
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PARA FIJAR EL CABEZAL DE SELLADO

1. Coloque el cabezal sobre la base tubular.

;

2. Alinee el orificio grande en el soporte de la base
del cabezal de sellado con los orificios para tornillos
en la base tubular y atornille el cabezal de sellado
a la parte superior. Coloque el cabezal de sellado
en dngulo para alcanzar la posicién adecuada y
asegurelo con las perillas de dngulo a ambos lados
del soporte.
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Se Requiere Armar
Entre Dos Personas

%

Desarmador de Cruz

COLOCAR EL SOPORTE DEL ROLLO

1. Coloque el soporte del rollo en la base tubular.
(Vea Diagrama 2)

Diagrama 2

Soporte
del Rollo

2. Coloque la placa pequena de soporte del rollo
en el lado opuesto de la base tubular. Alinee los
cuatro orificios para tornillos en el soporte del rollo
y la placa pequena del soporte del rollo. Atornille
firmemente para asegurar el soporte del rollo en la
base tubular usando un taladro o un desarmador
en cruz. (Vea Diagrama 3)

@ NOTA: Para ajustar la altura del soporte del
rollo en la base tubular, afloje los cuatro
tornillos y deslice el soporte hacia arriba o
hacia abajo segun sea necesario.

Diagrama 3

Placa de Soporte
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CONTINUACION DEL ENSAMBLE

COLOCAR LA VARILLA DEL PEDAL 4. Alinee el pedal con los tornillos laterales y fijelo a la
base. (Vea Diagrama 7)
1. Coloque el gancho de la varilla a través del tornillo

de agarre. (Vea Diagrama 4)

Diagrama 7

5. Quite las almohadillas de espuma del interior del
soporte de la base del cabezal de sellado.
(Vea Diagrama 8)
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Diagrama 4

2. Deje caer el extremo en forma de T a través de
la ranura abierta del pedal y girelo para trabarlo
en las pequenas muescas en la parte inferior del
pedal. (Vea Diagrama 5)

Diagrama 5 ‘

Diagrama 8

Almohadillas de Espuma

Muescas

3. Para gjustar el largo de la varilla del pedal, separe
la parte inferior de la varilla del pedal y atomille
la mitad inferior de la varilla hacia arriba o abajo
segun sea necesario. (Vea Diagrama 6)

Diagrama 6 t

|| Varilla
del Pedal

=
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FUNCIONAMIENTO

NOTA: Retire la cubierta protectora de la 3. Presione el interruptor de encendido y gjuste la
navaja de corte antes de utilizarla. perilla del temporizador a la configuracién mds
baja que produzca un buen sellado para el grosor
de la bolsa. Las bolsas mds gruesas requieren una
2. Coloque el rollo de polietileno tubular o el rollo de configuracion mds alta.
bolsa en el soporte del rollo y alimente la pelicula 4
por debajo de la barra de alineacién del rollo. '
(Vea Diagrama 9)

1. Conecte el cable al tomacorriente.

Jale el rollo/bolsa entre las mordazas de sellado y
presione el pedal para comenzar a sellar.

5. Cuando la luz de sellado se apague, mantenga

presionado el pedal durante 2 a 4 segundos,
Diagrama 9 5 deslice la navaja de corte por el soporte para
navaja y corte la bolsq; luego, suelte el pedal.
- 6. Una vez que quita el pie, las mordazas de sellado se
liberan y se puede retirar la bolsa.
—_— _)
-
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SCELLEUSE MANCEUVREE AU
PIED AVEC OUTIL DE COUPE

OUTILS REQUIS

=0

Embout de visseuse
cruciforme

Perceuse Clé a douilles de 1/2 po

électrique

1-800-295-5510

uline.com

o O
Montage a deux
personnes requis

%

Tournevis cruciforme

ASSEMBLAGE

Insérez le pied dans la base de la pédale. A partir de
l'avant, serrez le pied avec deux vis courte a l'aide
d'une clé a douille de 1/2 po. (Voir Figure 1)

REMARQUE : Ne pas insérer de vis dans le pied.
Utilisez les vis dans la base de la pédale.

Figure 1
9 Socle
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FIXATION DE LA TETE DE SCELLAGE

1. Déposez la téte sur le dessus du pied.

)

2. Alignez le grand trou situé sur le support de la base
de la téte de scellage avec les trous de vis du
support, puis vissez la téte de scellage au dessus du
pied. Inclinez la téte de scellage dans la position
appropriée et fixez-la a l'aide des boutons d'angle
situés de chaque cété du support.
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FIXATION DU SUPPORT DE ROULEAU

1. Placez le support de rouleau sur le pied.
(Voir Figure 2)

Figure 2

Support de
rouleau

2. Placez la petite plaque du support de rouleau sur
le coté opposé du pied. Alignez les quatre trous de
vis du support de rouleau et de la petite plague
du support de rouleau. Vissez fermement pour fixer
le support de rouleau sur le pied a I'aide d'une
perceuse ou d'un tournevis cruciforme. (Voir Figure 3)

(=~ REMARQUE : Pour régler la hauteur du support
a rouleau sur le pied, desserrez les quatre vis et
faites glisser le support vers le haut ou vers le
bas selon vos besoins.

Figure 3

Plagque de support
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MONTAGE SUITE

FIXATION DE LA TIGE DE PEDALE 4. Alignez la pédale avec les vis latérales et fixez-la &
la base. (Voir Figure 7)
1. Placez le crochet de la tige dans la vis de traction.

(Voir Figure 4)

Figure 7

Crochet W%

5. Enlevez le coussin en mousse a l'intérieur du support

2. Insérez l'extrémité en forme de T dans la fente de la base de la téte de scellage. (Voir Figure 8)

ouverte de la pédale et tournez pour la verrouiller
dans les petites encoches situées sous la pedale. '
(Voir Figure 5) Figure 8

Figure 5 ‘

e

Figure 4

Coussin en mousse

Encoches

3. Pour régler la longueur de la tige de la pédale,
détachez le bas de la tige de la pédale, puis vissez
la moitié inférieure de la tige vers le haut ou vers le
bas selon vos besoins. (Voir Figure 6)

Figure 6
t Fixation de la

= tige de pédale

A
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FONCTIONNEMENT

REMARQUE : Retirez le couvercle de protection 3. Allumez linterrupteur d'alimentation et réglez le
de la lame de coupe avant utilisation. bouton de minuterie sur la position la plus basse
pour obtenir un bon scellage selon I'épaisseur du
sac. Les sacs plus épais nécessitent un réglage plus
2. Placez le rouleau de polyéthyléne tubulaire/sac éleve.
sur le support et faites passer le film sous la barre 4.
d'alignement du rouleau. (Voir Figure 9)

1. Branchez le cordon d'alimentation & une prise.

Tirez le rouleau tubulaire entre les méchoires de
scellage et appuyez sur la pédale pour commencer

le scellage.
Figure 9 5. Lorsque le voyant de scellage s'éteint, maintenez la
> pédale enfoncée pendant 2 a 4 secondes, faites
- glisser la lame de coupe sur le support de la lame
de coupe pour couper le sac, puis reldchez.
— P> 6. Une fois la pédale relchée, les mdchoires de
scellage se libérent et le sac peut étre retiré.
-
— P>
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